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S-22/2. Declaracion y estado dela g ecucion del Programa de Accion para
el desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares
en desarrollo einiciativas parala g ecucion ulterior

La Asamblea General

Aprueba la declaracion y el texto titulado “Estado de la gjecucion del Programa de Accion para el
desarrollo sostenible delos pequefios Estadosinsularesen desarrollo einiciativas paralaejecucion ulterior”,
que figuran en el anexo de la presente resolucion.

5a. sesion plenaria
28 de septiembre de 1999

ANEXO

Declaracién y estado de la g ecucion del Programa de Accion para el desarrollo sostenible
de los pequefios Estadosinsulares en desarrollo einiciativas parala g ecucion ulterior

Declaracion

Nosotros, los Estados participantes en el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
paraexaminar y evaluar la ejecucién del Programa de Accion para el desarrollo sostenible delos pequefios
Estados insulares en desarrollo,

Habiéndonos reunido en la Sede de las Naciones Unidas los dias 27 y 28 de septiembre de 1999,
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Reafirmando los principios del desarrollo sostenibley las obligaciones contraidas a su respecto que se
incorporaron en la Declaracién de Rio sobre el Medio Ambiente y €l Desarrollo?, € Programa 21, la
Declaracion de Barbados® y €l Programa de Accion para el desarrollo sostenible de |os pequefios Estados
insulares en desarrollo?,

Recordando la resolucién S-19/2, de 28 de junio de 1997, aprobada por la Asamblea General en su
decimonoveno periodo extraordinario de sesiones, asi como las deci siones adoptadas por 1a Comisién sobre
el Desarrollo Sostenible en sus periodos de sesiones cuarto®, sexto® y séptimo’,

Reconociendo que los pequefios Estados insulares en desarrollo comparten la aspiracion coman de
desarrollar su economia y mejorar su nivel de vida y siguen firmemente empefiados en conservar €l
patrimonio natural y cultural de que depende su futuro, y considerando que lafinalidad del examen de la
€jecucion ulterior del Programa de Accidn es complementar 1os acuerdos ya concertados por |os pequerios
Estadosinsulares en desarrollo y lacomunidad internacional en relacién con el desarrollo sostenible, y que
dara una medida de los avances hacia la consecucién del desarrollo sostenible hechos por los pequefios
Estados insulares en desarrollo y sus regiones y pondré de manifiesto |os casos en que se requiere especial
atencion para seguir progresando en el logro del desarrollo sostenible,

Recordando que se reconoce que los pequefios Estados insulares en desarrollo constituyen un caso
especial, tanto en relacion con el medio ambiente como con el desarrollo, porque son ecol égicamentefragiles
y econdmicamente vulnerables, encuentran obstacul os especiales en sus esfuerzos por lograr el desarrollo
sostenible y a menudo sus circunstancias fisicas concretas les dificultan el aprovechamiento del desarrollo
econdémico mundial para el logro del desarrollo sostenible,

Reafirmando gue la Conferencia Mundia sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo tradujo el Programa 21 en politicas, acciones y medidas concretas que se han de
adoptar en los planos internacional, nacional y regional con e fin de permitir a los pequefios Estados
insulares en desarrollo hacer frente alos obstéculosy lograr el desarrollo sostenible?,

! Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, Rio de
Janeiro, 3 a 14 de junio de 1992 (publicacion de las Naciones Unidas, niUmero de venta: S.93.1.8 y
correcciones), vol. |: Resoluciones aprobadas por la Conferencia, resolucién 1, anexo |.

2 | bid., anexo I1.

% Informe de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo, Bridgetown (Barbados), 25 de abril a 6 de mayo de 1994 (publicacion delas Naciones Unidas,
nimero de venta: S.94.1.18 y correccion), cap. |, resolucion 1, anexo |.

4 |bid., anexo I1.

>V éase Documentos Oficiales del Consgjo Econdémico y Social, 1996, Suplemento No. 8 (E/1996/28).
® Ibid., 1998, Suplemento No. 9 (E/1998/29).

" Ibid., 1999, Suplemento No. 9 (E/1999/29).

8 Véase Informe de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo, Bridgetown (Barbados), 25 de abril a 6 de mayo de 1994 (publicacion de las
Naciones Unidas, nimero de venta: S.94.1.18 y correccion).
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Reconociendo que | as comunidades de | os pequefios Estados insulares en desarroll o custodian grandes
extensiones de |os océanos del mundo y poseen una gran parte de las especies delaTierra, que constituyen
lavanguardia en la lucha contra el cambio climético, y que su situacion y 10s riesgos que corren ponen de
relieve la necesidad urgente de tomar medidas para g ecutar €l Programa de Accion,

Reconociendo también que las soluciones que se encuentren a respecto pueden constituir ejemplos
beneficiosos para otros paises de todo €l mundo,

Reconociendo ademas que atodos | os nivel es se han hecho grandes esfuerzos por g ecutar el Programa
de Accidn y que es necesario complementar esos esfuerzos mediante el apoyo efectivo de la comunidad
internacional, especialmente el apoyo financiero, y mediante €l fortalecimiento institucional y una mejor
coordinacion, el fomento de la capacidad en sectores concretosy facilitando latransferencia de tecnol ogias
ecoldgicamente racionales de conformidad con lo dispuesto en el apartado b) del parrafo 34.14 del
Programa 21,

Habiendo examinado los informes sobre la marcha de la gjecucion del Programa de Accidn y las
opiniones expresadas por las delegaciones en € periodo extraordinario de sesiones,

Convencidos de que es necesario acelerar la jecucion del Programa de Accion mediante €l progreso
en las esferasintersectoriales einterconexas del fomento de la capacidad, lafinanciaciony latransferencia
detecnologia, y deque parael éxito en lagjecucion es necesario fortal ecer lasdisposicionesinstitucional es,

1. Acogemos complacidos|os esfuerzos de los pequefios Estadosinsulares en desarrollo por cumplir
los compromisos adquiridos en virtud del Programade Accidn parael desarrollo sostenible delos pequefios
Estados insulares en desarrollo* y € apoyo de la comunidad internacional, y tomamos nota de gque esos
esfuerzos se han visto afectados por limitaciones financieras y de recursos de otro tipo y por factores
econdémicos y ambientales mundiales;

2. Acogemos también complacidos los constantes esfuerzos de los pequefios Estados insulares en
desarrollo por formular estrategias nacionales de desarrollo sostenible;

3. Alentamos los esfuerzos de todas | as partes por promover un entorno propicio para ayudar alos
pequefios Estados insulares en desarrollo a solucionar cuestiones de importancia critica afin de lograr €l
desarrollo sostenible;

4. Pedimos a la comunidad internacional que proporcione medios eficaces, incluidos recursos
financieros suficientes, previsibles, nuevosy adicionales, de conformidad con o dispuesto en €l capitulo 33
del Programa 21, y los parrafos 91 a 95 del Programa de Accion, para apoyar |os esfuerzos por lograr la
€jecucion plenadel Programade Accidn, en particular pararesolver cuestiones complejas como la pobreza,
gue se destaca en €l parrafo 6 del texto titulado “Estado de la gjecucion del Programa de Accion para el
desarrollo sostenible delos pequefios Estadosinsularesen desarrollo einiciativas paralaejecucion ulterior”,
que figura a continuacion;

5. Pedimos también ala comunidad internaciona que apoye programasy proyectos de fomento de
la capacidad y desarrollo institucional en los pequefios Estados insulares en desarrollo y, segln proceda,
apoyeel establ ecimiento decentrosde capacitacidny otrosesfuerzos pertinentes defomento delacapacidad,;
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6. Pedimos que se intensifiquen los esfuerzos por ayudar a los pequefios Estados insulares en
desarrollo, como se establece en el Programa de Accion, a obtener la transferencia de la tecnologia
ecoldgicamente racional que necesitan, con €l fin de lograr el desarrollo sostenibley gjecutar €l Programa
de Accion;

7. Pedimosa Secretario General quemejorelasdisposicionesinstitucionalesenvigor enlasNaciones
Unidas para el apoyo efectivo alos pequefios Estadosinsulares en desarrollo, de modo que €l sistemadelas
Naciones Unidas sea mas activo en promover y apoyar el desarrollo sostenible de esos Estados;

8.  Acogemos con benepl&cito | os constantes esfuerzos querealizalaAlianzadelos Estados Insulares
Pequefiospor promover losintereses delos pequefios Estadosinsularesen desarrollo, incluso enlagjecucion
del Programa de Accion;

9. Apoyamos la serie de iniciativas amplias para la ejecucion ulterior del Programa de Accion,
esbozadas en |as recomendaciones de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible, constituida en 6rgano
preparatorio del vigésimo segundo periodo extraordinario de sesiones, como se dispone més adel ante.

Estado de la gjecucién del Programa de Accién para el desarrollo sostenible
de los pequefios Estados insulares en desarrollo einiciativas para la gjecucion ulterior

I. INTRODUCCION

1. El Programade Accién parael desarrollo sostenible de los pequefios Estados insul ares en desarrollo®,
gue contiene unabaseintegraday amplia parael desarrollo sostenible de los pequefios Estadosinsulares en
desarrollo, fue aprobado en 1994 en la ConferenciaMundial sobre el Desarrollo Sostenible delos Pequefios
Estados Insulares en Desarrolloy 1a Comision sobre el Desarrollo Sostenible examind todos sus capitul os,
en susperiodos de sesiones cuartoy sexto, cel ebradosen 1996 y en 1998. En su séptimo periodo de sesiones,
celebrado en 1999, laComisidn, como preparacion parael periodo extraordinario desesionesdelaAsamblea
Genera paraexaminar y evaluar lagjecuciondel Programade Accidn, volvié aexaminar losavanceshechos
en la g ecucion del Programa de Accion y determing que se requeria accion prioritaria 'y los medios de
aplicacion en las siguientes esferas: cambio climético, incluso la variabilidad del climay la elevacion del
nivel del mar; desastres naturales; recursos de agua dulce; recursos costeros y marinos; energia; y turismo.
LaComision reconoci6 que el enfoque sectorial de su examen no haciamenos necesariaunaejecucion plena
y amplia de todos |os capitulos del Programade Accién. La Comisién hizo hincapié en que el Programade
Accion seguiasiendo un marco valioso y vital paralas actividades de desarrollo sostenible que g ecutaban
los pequefios Estados insulares en desarrollo y tom6 nota de las medidas adoptadas por |os gobiernos, las
comisiones y organizaciones regionales, las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, las
organi zaciones intergubernamental es y | as organizaciones no gubernamental es para apoyar |as actividades
relacionadas con su gjecucion. El periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General reafirma el
empefio de lacomunidad internacional en seguir gjecutando el Programa de Accion.

2. En su séptimo periodo de sesiones, la Comision sobre el Desarrollo Sostenible también tomo nota de
los resultados de lareunion de representantes de | os paises donantes y de los pequefios Estadosinsulares en
desarrollo, celebrada del 24 a 26 de febrero de 1999, en que, entre otras cosas, se examind un compendio
de propuestas sobre proyectos nacionalesy regionales. En lareunion se puso de relieve el profundo interés
guetienenen el Programade A ccidn | os pequefios Estadosinsularesen desarroll o, quelo han adoptado como
propio, y se considerd que eso contribuia a fortalecimiento y el enriquecimiento de la colaboracion entre
los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad internacional. También se sefial6 que, de
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acuerdo con su responsabilidad, 10s pequefios Estados insul ares en desarrollo se habian esforzado mucho en
los planos naciona y regional para cumplir las prioridades y objetivos del Programa de Accién,
especialmente la elaboracion de estrategias nacionales de desarrollo sostenible. De conformidad con sus
preocupaciones especialesy teniendo presente que son custodios de una parte considerable de |os océanos
y mares del mundo y de sus recursos, |os pequefios Estados insulares en desarrollo han participado activa
y constructivamente en lasnegoci acionesinternacional escon el fin deadoptar enfoquesintegradosen esferas
como el cambio climatico, ladiversidad bioldgica, €l derecho del mar, lapesca sostenibley lacontaminacion
del mar, y se han esforzado por cumplir los compromisos que han adquirido en virtud de los acuerdos
internacional es conexos.

3. End decimonoveno periodo extraordinario de sesionesdelaAsambleaGeneral que secelebrden 1997,
la comunidad internacional reiter6 el reconocimiento de que los pequefios Estados insulares en desarrollo
hacian frente a obstéculos concretos y la necesidad de apoyo especial a sus esfuerzos por fomentar €l
desarrollo sostenible, debido a su pequefia superficiey aislamiento, fragilidad ecol 6gica, vulnerabilidad al
cambio climético y vulnerabilidad econdmica. Los pequefios Estados insulares en desarrollo comparten
muchas preocupacionesy obstacul os respecto del desarrollo sostenible que las af ectan en diversos grados.
En el Programa 21 sereconoce el caracter especial delasituacidny las necesidades de los pequefios Estados
insulares en desarrollo en relacion con el desarrollo sostenible y luego se sefialaron con més detalle en el
Programa de Accion. Entre los obstaculos al desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares en
desarrollo figuranlaestrechez delabase derecursos, que noles permite aprovechar laseconomiasde escal g;
la pequefiez de los mercados internos y la gran dependencia en unos pocos mercados externos y distantes;
el alto costo de laenergia, lainfraestructura, el transporte, las comunicacionesy |os servicios; las grandes
distancias alos mercados de exportacion y las fuentes de importacion; e volumen pequefio eirregular del
tréfico internacional; la poca resistencia a los desastres naturales; el aumento de la poblacion; las grandes
fluctuacionesdel crecimiento econdmico; lalimitacion delasoportunidades parael sector privadoy el grado
desproporcionadamente ato en que sus economias dependen del sector publico; y la fragilidad de los
entornos naturales.

4. En su séptimo periodo de sesiones, la Comision sobre el Desarrollo Sostenible tomo nota también de
que, desde la celebracion de la Conferencia Mundial en 1994, € ritmo de la mundiaizacion y la
liberalizacion del comercio habia afectado alas economias delos pequefios Estadosinsulares en desarrollo
al presentarles nuevos problemas y oportunidades y aumentar |a necesidad de una ejecucion bien enfocada
del Programa de Accion. Como resultado de la mundializacion, los marcos normativos nacionales y los
factores externos, incluso las repercusiones comercial es, han adquirido unaimportanciafundamental en la
determinacion del éxito o el fracaso de los pequefios Estados insulares en desarrollo en sus esfuerzos
nacionales. Preocupa especiamente a esos Estados € hecho de que los problemas y vulnerabilidades
concretos a que se enfrentan agraven |os problemas que experimentan en sus esfuerzos por integrarse en la
economia mundial, en particular en los sectores del comercio, las inversiones, los productos bésicosy los
mercados de capital. Para superar esos obstaculos, los pequefios Estados insulares en desarrollo estéan
haciendo reformas internas en materia de politica macroecondmica para facilitar la integracion en la
economiamundial. En € plano regional, han empezado también a establecer marcosy sistemas normativos
adecuados paraintegrar sus enfoques del desarrollo sostenible desde [os puntos de vista econdémico, social
y ecolgico, afin deaumentar al méximo las oportunidadesy reducir al minimo losobstéacul os. Paraal canzar
el desarrollo sostenible serequiereun equilibrio en el apoyo mutuo entre el sector internacional y el nacional.

5. LaAsambleaGeneral reconoce que, aunque correspondeal ospequefios Estadosinsularesen desarrollo

tratar de alcanzar su desarrollo sostenible y todos |os participantes deben fomentar un entorno propicio, la
comunidad internacional se hacomprometido a adoptar medidas adicionales para apoyar al respecto a esos
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Estados. LaComision sobre el Desarrollo Sostenible reconocié que parael éxito delaejecucion ulterior del
Programade Accion se requeria que todos | os participantes se esforzaran en las siguientes esferas. fomento
de un entorno propicio alas inversiones y la asistencia externa; movilizacion de recursos y financiacion;
transferencia de tecnologias ecol 6gicamente racionales seguin se establece en el Programa de Accion; y
fomento de la capacidad mediante, entre otros medios, la educacion, la capacitacion, latoma de conciencia
y € desarrollo institucional. La Comision evalud € avance hecho desde la Conferencia Mundia por la
comunidad internacional en respuesta a las disposiciones financieras del Programa de Accion, incluso
mediante |a movilizacion de recursos, lainiciacidn de deliberaciones sobre financiacion parael desarrollo,
el trabajo sobre un indice de vulnerabilidad, la coordinacion de las actividades de los donantes, €l
fortalecimiento y laampliacién delacolaboracion, laintegracion delas actividades de desarroll o sostenible
y € trabajo paralograr una mejor respuesta de las instituciones a los esfuerzos de los pequefios Estados
insulares en desarrollo para lograr el desarrollo sostenible, especialmente mediante el fomento de la
capacidad. La Comisién reiterd la necesidad de centrar mejor las actividades en todos los niveles, incluso
el internacional, para fortalecer el apoyo, especialmente el apoyo financiero de todas las fuentes, a los
pequerios Estados insulares en desarrollo para la gjecucién de programas y proyectos orientados hacia el
fomento delacapacidad y €l desarrollo institucional, facilitando el acceso de esos Estados a unatecnologia
ecoldgicamenteracional y su transferenciay uso, como se estableceen el Programade Accion. Parafacilitar
la accion con fines determinados en esas esferas, 10s gobiernos de los pequefios Estados insulares en
desarrollo deben formular o fortalecer un marco normativo efectivo acompafiado de estrategias o planes de
accion nacionales y regionales de desarrollo sostenible.

6. Lapobrezasiguesiendo un grave problemaque af ectalacapacidad de muchos de |l os pequefios Estados
insularesendesarrolloparalograr el desarrollo sostenible. Lacomplejidad, lageneralizaciony lapersistencia
de lapobreza hareducido la capacidad de |os Estados para proporcionar servicios sociales basicos, incluso
educacion bésica, atencion sanitaria, nutricion, agua potable y saneamiento, y realizar una ordenacion
efectivade latierray lazona costeray actividades de planificacion y desarrollo urbanos. La pobreza se ha
intensificado enlos pequefios Estadosinsul ares en desarroll o por el aumento del desempleo, y seranecesario
ocuparse conjuntamente delosdos problemasafin de hacer frente con eficaciaal efecto paralizante quetiene
lapobreza sobre la capacidad de desarrollo sostenible. En consecuencia, laerradicacién delapobrezaesuna
cuestion importante y un objetivo de ata prioridad para los pequefios Estados insulares en desarrollo, y
reguiere laintegracion de componentes econdémicos, ambientales y sociales en las actividades en pro del
desarrollo sostenible.

7. Ensu séptimo periodo de sesiones, la Comision sobre el Desarrollo Sosteniblellegd alaconclusion de
que, entre otras cosas, la aplicacion plena, efectivay alargo plazo del Programa de Accion requeria una
colaboracion firme y decidida entre los peguefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional. LaComisién alentd aque sesiguierafortal eciendo |acol aboraci 6n entrel os pequefios Estados
insulares en desarrollo y su sector privado. También alent6 a sector privado de otros paises a seguir
aumentando la colaboracion con |os pequefios Estados insulares en desarrollo.

I1. ESFERAS SECTORIALES QUE REQUIEREN MEDIDAS URGENTES
A. CAMBIO CLIMATICO
8. Los pequerios Estados insulares en desarrollo figuran entre los Estados mas expuestos a los efectos
adversosdel cambio climético. Esos Estadostienen necesi dad absol utade capacidad y medios paraadaptarse

adicho fendmeno. La participacion y € apoyo decidido de la comunidad internacional son complementos
criticos de |os propios esfuerzos de |os pequefios Estados insulares en desarrollo en cualquier respuestay
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planificacion alargo plazo que preparen. Se requiere especialmente apoyo internacional paradeterminar las
opciones de adaptacion y lograr que en los esfuerzos por reducir la vulnerabilidad se cuente con la mejor
informacion disponible.

9. Enéd contexto delas medidas que se estédn adoptando pararesolver esas cuestiones, y basandose en una
firme y decidida entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad internacional, la
comunidad internacional y los pequefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de alcanzar los
siguientes objetivos y metas, realizar las siguientes actividadesy prestar apoyo atodo el proceso, incluso
recurriendo a modalidades precisas, a fin de contribuir a la gjecucion ininterrumpida del Programa de
Accién:

a) Aumento de la capacidad de los pequefios Estados insulares en desarrollo para responder y
adaptarse adecuadamente al cambio climatico y paraparticipar en otras actividadesinternacional escomo el
estudio de lavariabilidad del clima, estableciendo con ellas |os vincul os necesarios;

b) Mejoradel trabajo sobre la capacidad de pronostico del clima;

c) AumentodelacolaboraciénentrelaDependenciade Pequefios Estados Insularesen Desarrollo del
Departamento de Asuntos Econdmicosy Sociales de la Secretariay |a secretaria de la Convencién Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, afin de poder facilmente incorporar informacion en la
planificacion general paralaadaptacion alargo plazo.

B. DESASTRESNATURALESY AMBIENTALESY VARIABILIDAD DEL CLIMA

10. Lospequefios Estadosinsularesen desarrollo estan siempre expuestos adesastres natural es sumamente
destructores, principal mente ciclones, erupciones volcanicas y terremotos, y estan sujetos a los efectos de
la variabilidad del clima. En agunas islas se incluyen entre esos desastres y fendmenos las mareas de
tormenta, los deslizamientos de tierras, las sequias prolongadas y las inundaciones de zonas extensas.
Durante 1997y 1998, el efecto del fendmeno de El Nifio sobre € desarrollo sostenible de muchos pequefios
Estados insulares en desarrollo fue el mayor registrado hasta ahora.

11. Enéd contexto delas medidas que se estan adoptando pararesolver esas cuestiones, y basandoseenuna
colaboracién firme y decidida entre los pegquefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y los pequefios Estadosinsulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientesobjetivosy metas, realizar las siguientes actividadesy prestar apoyo atodo €l proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala € ecucion ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Intensificacion del esfuerzo por mejorar la comprension cientifica de los fendmenos climaticos
graves como los vinculados con e fendmeno de la oscilacion meridiona de El Nifio, y laformulacién de
estrategias alargo plazo para el prondstico y la reduccion de sus efectos;

b) Meoradel trabgjo sobrelacapacidad dereduccion delosefectosdelos desastres naturalesy sobre
los sistemas de alertatemprana, incluso laevaluacion y el examen afondo de medios eficaces de reduccion
de |los desastres naturales;

¢) Fomento delacolaboracion entrelos pequefios Estadosinsulares en desarrolloy el sector privado
en una forma acorde con las précticas comerciales responsables, a fin de establecer mecanismos para
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compartir riesgos, reducir las primas de seguros, ampliar la cobertura de los seguros y aumentar de esa
manera la financiacion paralareconstruccion y rehabilitacion después de los desastres.

C. RECURSOS DE AGUA DULCE

12. Lacuestiondeladisponibilidad deaguadul cetieneimportanciafundamental paralospequefios Estados
insulares en desarrollo en todas |as regiones. Los recursos de aguas superficial esy aguas subterraneas estén
limitados por la poca extension de las cuencas hidrogréficas y las zonas de recarga de los acuiferos, y la
expansion urbana ha perjudicado alln més la disponibilidad y la calidad de los recursos de agua. Las
caracteristicas geofisicas de muchas islas pequefias |as dejan muy expuestas a fendmenos climatol 6gicos,
sismicos y volcanicos violentos y, 10 gque es més critico, a periodos de sequia, recarga baja y efectos
ambientales adversos, incluso contaminacion, intrusién de agua salada y erosion del suelo, entre otros
fendmenos, y requieren gque se preste mayor atencion a la ordenacion de las cuencas hidrogréficas y la
planificacion del uso delatierray el agua.

13. Enel contexto delas medidas que se estan adoptando pararesolver esas cuestionesy basdndose en una
colaboracién firme y decidida entre los pegquefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y |os pequefios Estadosinsulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientesobjetivosy metas, realizar las siguientesactividadesy prestar apoyo atodo €l proceso,
incluso recurriendo amodalidades precisas, afin de contribuir ala € ecucion ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Cumplimiento de la decision 6/1 de la Comisidn sobre el Desarrollo Sostenible, relativa a su
programade trabaj o sobre cuestiones rel acionadas con el aguadulce en el contexto especial delos pequefios
Estados insulares en desarrollo®;

b) Megoradelaevaluacién, laplanificaciony laordenacién integrada de |os recursos de agua dulce
en el contexto especial de los pequefios Estados insulares en desarrollo;

c) Coordinaciony reenfoque de laayuday de otros programasy proyectos destinados aayudar alos
pequefios Estados insulares en desarrollo, cuando y segiin convenga, a formular o aplicar politicas,
estrategias y marcos juridicos nacionales, asi como planes y medidas coherentes, dentro de un enfoque
integrado de la ordenacién de | os recursos de agua.

D. RECURSOS COSTEROSY MARINOS

14. Lasalud, laprotecciony lapreservacion de los recursos costeros y marinos son fundamentales para el
bienestar y & desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares en desarrollo. La mejora de la
ordenacién de las costas y 10s océanos asi como la conservacion de las costas, los océanosy los maresy €l
uso sostenible de losrecursos costerosy marinos, y disposiciones einiciativas, incluso esfuerzos destinados
a reducir la contaminacién procedente de latierray el mar, son fundamentales, tanto para el apoyo a las
organi zaciones pesqueras regional es como parala conservacion de los océanos como fuente de alimentos
y factor principal en €l desarrollo del turismo.

9V éase Documentos Oficialesdel Consejo Econdmicoy Social, 1998, Suplemento No. 9 (E/1998/29), cap. |,
secc. B.



A/RES/S-22/2
Pagina 9

15. Enel contexto delas medidas que se estén adoptando pararesolver esas cuestionesy basandose en una
colaboracion firme y decidida entre los peguefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y los pequefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientesobjetivosy metas, realizar |as siguientes actividadesy prestar apoyo atodo el proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala € ecucién ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Establecimiento o fortalecimiento de programas de fomento de la capacidad, evaluacién y
ordenacién de los vastos recursos oceanicos de los pequefios Estados insulares en desarrollo, y
establecimiento o fortalecimiento de determinados mecanismos regionales o subregionales para las
cuestiones relativas alos océanos y 10s pequefios Estados insulares en desarrollo;

b) Establecimiento ofortalecimiento deprogramasen el marco del Programade Accion Mundial para
la proteccion del medio marino frente a las actividades realizadas en tierra® y el programa de mares
regionales, afin de evaluar el efecto de laplanificaciony el desarrollo sobre el medio costero, incluso las
comunidades costeras, |as zonas pantanosas, |os hébitat de los arrecifes de coral y las zonas que estan bajo
la soberania o la jurisdiccion nacional de los pequefios Estados insulares en desarrollo, y €jecutar €l
Programa de Accion;

c) Fortalecimiento delacapacidad nacional paralaelaboracion de una metodologia o de directrices
sobre précticasy técnicas acertadas y adecuadas paralos pequefios Estadosinsulares en desarrollo, afin de
lograr la ordenacion integraday el desarrollo sostenible de las zonas costeras y marinas que estan bajo la
soberania o la jurisdiccion nacional de los pequefios Estados insulares en desarrollo, aprovechando la
experiencia adquirida en esa esfera;

d) Investigacionesy andlisiscientificosrelativosalaconservaciony laordenacion delas poblaciones
de peces altamente migratorios y las poblaciones de peces transzonales en alta mar y en las zonas marinas
gue se encuentran bajo la soberania o la jurisdiccion nacional de los peguefios Estados insulares en
desarrollo;

€) Mejoradelaconservaciéony laordenacidny utilizacion sostenibles delos ecosistemasdelas zonas
costeras y |os recursos de las zonas marinas que se encuentran bajo la soberania o la jurisdiccién nacional
de los pequefios Estados insulares en desarrollo;

f)  Ratificacion porlosEstadosdel Acuerdo sobrelaaplicacion delasdisposicionesdelaConvencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 10 de diciembre de 1982 relativas ala conservacion y
ordenacion de las poblaciones de peces transzonales y |as poblaciones de peces altamente migratorios™,
concertado en 1995 por las Naciones Unidas, y del Acuerdo parapromover el cumplimiento de las medidas
internaci onal es de conservacion y ordenacién por |os bugues pesqueros que pescan en altamar'?, concertado
en 1993 por laOrganizacion delasNaciones Unidas paralaAgriculturay laAlimentacion, o adhesién aesos
acuerdos, y activa participacion de los pequefios Estados insulares en desarrollo en las organizaciones

19V/éase UNEP (OCA)/LBA/IG.2/7.

1 Instrumentos relativos a la pesca internacional (publicacién de las Naciones Unidas, niimero de venta:
S.98.V.11), secc. |; véase también A/CONF.164/37.

2 | bid., secc. Il.
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regionales nuevas y existentes para la ordenacion de la pesca, a fin de que esos acuerdos se cumplan
plenamente;

g) Formulacion de politicas, estrategias y medidas para atender alas necesidades de las pesquerias,
incluso la necesidad urgente de hacer frente ala pescailegal, no reglamentaday no registrada en las zonas
marinas que se encuentran bajo la soberania o lajurisdiccion nacional delos pequefios Estadosinsularesen
desarrollo, a fin de garantizar la disponibilidad de fuentes basicas de suministro de alimentos para las
poblacionesinsulares, y el desarrollo econémico;

h)  Fortalecimiento delacapacidad nacional, regional y subregional de negociacion deacuerdossobre
pesca;

i) Fortalecimiento de la capacidad nacional, regional y subregional de promocion, evaluacion y
observacion de la inversion comercia en pesquerias sostenibles, incluida la captura, la elaboracion y la
comercializacion, asi como, segun proceda, en métodos ecol dgicamente racionales de acuicultura para
aumentar la capacidad de autoriay gestion delas actividades de pescacomercia por lascomunidades delos
pequerios Estadosinsularesen desarrolloy enlasactividades nacionalesen el marco del Codigo de Conducta
para la pesca responsable®, teniendo en cuenta el Plan de Accién Internacional para la Ordenacién de la
Capacidad Pesguera aprobado en 1999 por la Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la
Alimentacion;

j)  Aumentodelacoordinaciénregional delagestion, lasupervision, el control y lavigilancia, incluso
los sistemas de vigilancia de buguesy su aplicacion, de conformidad con los acuerdos internacional es entre
los paises costeros y los paises pesqueros en las zonas marinas que se encuentran bajo la soberania o la
jurisdiccién nacional de los pequefios Estados insulares en desarrollo, incluso la ordenacion de las
poblaciones de peces transzonales y |as poblaciones de peces altamente migratorios;

k) Asistencia a los pequefios Estados insulares en desarrollo para la evaluacion del efecto de las
fuentes delacontaminacion del mar procedente detierra, el desarrollo de mecanismos destinadosaeliminar
o reducir a minimo lasfuentes de contaminacion y laparticipacion en laejecucion del Programade Accion;

)  Recuerdodelasdisposicionesdel incisoiii) del apartado C del parrafo 24 del Programade Accion
y reafirmacion de que la aplicacion de ese parrafo se hard en consonancia con el derecho internacional,
incluso la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar'* y otros instrumentos juridicos
internacional es pertinentesen vigor, en particular losmencionados en el parrafo 67 del Programade Accidn;

m) Teniendo en cuentalasopinionesy preocupaci onesdelospequerios Estadosinsularesen desarrollo
por el hecho de que el transporte transfronterizo de desechos y materiales peligrosos y radiactivos no se
contempl e como corresponde en losregimenesjuridicosinternacional esvigentes, en particular con respecto
alas medidas de seguridad, larevelacion deinformacion, laresponsabilidad y la compensacion en relacion
con los accidentesy |as medidas correctivas en relacion con la contaminaci 6n procedente de esos desechos,
exhortacion a todos los Estados y |as organizaciones internacional es pertinentes a que sigan tratando esa
preocupacién deformaexpresay ampliay exhortacion al Secretario General aque presenteuninformeala

13 |bid., secc. 111

4 Documentos Oficiales de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre &l Derecho del Mar,
vol. XVII (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.84.V.3), documento A/CONF.62/122.

/...
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Asamblea General, a mas tardar en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, sobre los esfuerzos
realizados y las medidas adoptadas y sobre los logros al canzados,

n) Continuacion de los esfuerzos para aplicar el Convenio de Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de |os desechos peligrosos y su eliminacién®.

16. Hay quetomar medidas en pro delasalubridad delosarrecifes. Esas medidas se basaran enlalniciativa
Internacional sobre los Arrecifes de Coral*® y en evaluaciones mundiales de los arrecifes para garantizar la
seguridad alimentaria y la reposicion de las poblaciones de peces, y constituirdn un punto central parala
aplicacion del Mandato de Yakarta sobre la conservacion y el aprovechamiento sostenible de ladiversidad
biolégica costeray marina’, incluso en las zonas marinas protegidas, y del Programa de Accién Mundial
parala proteccién del medio marino frente alas actividades realizadas en tierra.

17. Enel contexto delas medidas que se estan adoptando pararesolver esas cuestionesy basandose en una
colaboracion firme y decidida entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y |os pequefios Estadosinsulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientesobjetivosy metas, realizar lassiguientesactividadesy prestar apoyo atodo €l proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala € ecucion ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Fomento de actividades nacionalesy regionales de conservacion y ordenacién de los arrecifes a
nivel de la comunidad;

b) Iniciativas relacionadas con otras maneras de ganarse la vida, como la acuiculturay el turismo
ecol agico;

¢) Iniciativas tecnolégicas de gestion posteriores alas cosechas;

d) Iniciativas de ordenacién integrada de los arrecifes;

€) Investigacién, vigilanciay transferencia de tecnol ogias, conforme alo enunciado en el Programa
de Accidn, afin de evaluar las repercusiones de la exploracion de recursos no biolégicos en los medios
costeros y marinos;

f)  Continuacion dela gjecucion de los planes de accion relativos alos arrecifes de coral como parte

de la Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes de Coral y su “llamamiento a la accién”, su “nuevo
[lamamiento alaaccion” y su “marco paralaaccion”.

15 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 1673, No. 28911.

16 v/ éase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo segundo periodo de sesiones,
Suplemento No. 25 (A/52/25), cap. IV, parrs. 103 a 105.

17V éase A/51/312, anexo |, decision 11/10.
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E. ENERGIA

18. Habida cuenta de que los pequefios Estados insulares en desarrollo dependen de fuentes de energia
convencionales, es necesario movilizar recursos de todas las fuentes, incluso del sector privado, para
proporcionar asistenciatécnica, financieray tecnol 6gica, segin proceda, a esos Estados afin de alentar un
uso eficiente de laenergiay acelerar y elevar al maximo el desarrolloy la utilizacién de fuentes de energia
renovables ecol 6gi camente racional es.

19. Enel contexto delas medidas que se estan adoptando pararesolver esas cuestionesy basandose en una
colaboracion firme y decidida entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y los pequefios Estados insul ares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar |ossiguientes obj etivosy metas, realizar |assiguientesactividadesy prestar apoyo atodo el proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir alaejecucion ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Adopcion deiniciativas relacionadas con fuentes de energia renovables a nivel regiona afin de
evitar laduplicacion de esfuerzosy lograr economias de escal ;

b) Desarrollo de los recursos humanos para satisfacer las necesidades del sector de las fuentes de
energia renovables en materia de planificacion y gestion sostenible;

c) Promocién delainvestigaciony e desarrolloy delasinversiones del sector privado en proyectos
prioritarios sobre fuentes de energia renovables;

d) Financiacién de aplicaciones de las fuentes de energia renovables, incluidas normasyy directrices
parala utilizacion eficiente y la conservacion de la energia;

e) Aplicacion enlos peguefios Estadosinsulares en desarrollo de las mej ores practicas para disponer
de recursos energéticos no contaminantes y sostenibles, y fomento de la participacion del sector privado en
lautilizacion de fuentes de energiarenovablesy laelaboracion de planes de financiacion innovadores afin
delograr, amés largo plazo, la autosuficiencia en recursos energéticos.

F. TURISMO

20. El desarrollo y la promocion del turismo sostenible exigiran de los pequefios Estados insulares en
desarrollo actividades de alcance nacional y regional. En este sentido se necesitan constantemente el apoyo
y la cooperacion internacionales. Se deberd prestar especial atencion a la coordinacién de empresas de
turismo ecoldgico a nivel regional, asi como a facilitar €l intercambio de informacién y experienciasy la
integracion del sector privado en proyectos de turismo ecoldgico que reciban asistencia oficia para el
desarrollo. En el informe del Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambiente y la Organizacion
Mundial del Turismo se han indicado medidas concretas sobre el desarrollo sostenible del turismo en
pequerios Estadosinsularesen desarrol|0™. A esterespecto, en el periodo extraordinario de sesiones setomo
nota de la decision 7/3 de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible relativa a turismo y €l desarrollo

8 E/CN.17/1999/5y Add.1 a5.
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sostenible™®, adoptada en su séptimo periodo de sesionesy se insté a que se aplicara, como correspondiera,
alos peguefios Estados insulares en desarrollo.

21. Enéel contexto delas medidas que se estan adoptando pararesolver esas cuestionesy basdndose en una
colaboracién firme y decidida entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y |os pequefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientesobjetivosy metas, realizar las siguientesactividadesy prestar apoyo atodo €l proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala ejecucion ininterrumpida del Programa
de Accion:

a) Establecimiento deprogramasde eval uacion ambiental regionalesy nacional esafin dedeterminar
la capacidad de sustentacion de los recursos naturales, incluidas las repercusiones sociales, econémicasy
culturales del desarrollo del turismo;

b) Fortalecimiento de lacreacion de capacidad institucional en el sector del turismoy fomento dela
proteccién del medio ambientey lapreservacion del patrimonio cultural mediante camparias deinformacion
paralas comunidades y |a participacién de éstas;

¢) Fomento del uso de tecnologiasy sistemas de comunicacion modernos que permitan utilizar con
una eficacia éptima la informacion mundial, regional y nacional en apoyo del desarrollo sostenible del
turismo;

d) Mejoradelareuniony utilizacion de datos sobre el turismo como medio de facilitar €l desarrollo
sostenible del turismo;

e) Establecimientodeasociacionesparael turismo sostenibleafindeconservar y utilizar eficazmente
los limitados recursos, sobre la base de lademanda de los consumidoresy del mercado y laformulacion de
iniciativas basadas en la comunidad. La comercializacion de los destinos turisticos deberia realizarse de
manera que preservarala culturalocal y laintegridad del medio ambiente;

f)  Fortalecimiento delacapacidad institucional y mayor desarrollo delos recursos humanos atodos
los niveles de la industria del turismo, con especial hincapié en las empresas pequefias y medianas, y
mejoramiento de la capacidad para utilizar tecnologias modernas.

22. Enél contexto delas medidas que se estédn adoptando pararesolver esas cuestionesy basandose en una
colaboracion firme y decidida entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y los pequefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientesobjetivosy metas, realizar |as siguientesactividadesy prestar apoyo atodo el proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala ejecucion ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Fortalecimiento del turismo sostenible y de la administracion sostenible de las operaciones
turisticas mediante la aprobacién de reglamentos adecuados, un cédigo de conducta voluntario, criterios
sobre mejores practicas y otras medidas innovadoras;

19/ éase Documentos Oficialesdel Consejo Econémicoy Social, 1999, Suplemento No. 9 (E/1999/29), cap. |,
secc. C.
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b) Movilizacion derecursosadecuadosdetodaslasfuentes con mirasaasistir alospequerios Estados
insulares en desarrollo en e fortalecimiento de la capacidad institucional, €l desarrollo de los recursos
humanosy la proteccion del medio ambiente;

¢) Mejoramiento de la capacidad de los pequefios Estados insulares en desarrollo para aplicar los
tratados de la Organizacion de Aviacién Civil Internacional y la Organizacion Maritima Internacional.

23. Losvinculos entre el turismo sostenible, la energiay el transporte revisten gran importancia paralos
paises en desarrollo, en particular 1os paises menos adelantados y 1os pequefios Estados insulares en
desarrollo. Es preciso tener esto presente cuando se prepare el examen del temadel programa del noveno
periodo de sesiones de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible relativo alaenergiay el transporte.

I1l. MEDIOS DE EJECUCION
A. ESTRATEGIAS DE DESARROLLO SOSTENIBLE

24. Lasestrategias nacionaesy regionales de desarrollo sostenible permiten una utilizacion mas eficaz de
los recursos humanos, institucionales, financieros y naturales a escala nacional y regional, asi como la
cooperacion regional einterregional. Las estrategias de col aboraci én amplias también pueden proporcionar
unabase sdlidaparalograr quelos proyectosy programas que cuentan con asi stenciade donantes se g ecuten
con mas eficiencia y eficacia en funcion de los costos. Asi ocurre, en particular, S esas estrategias se
conciben orientadas ala accidn, lo que permite un proceso de introduccién de mejorasy ajustes graduales,
y como instrumento para promover unamayor participacion de todos|os grupos pertinentesy delasociedad
civil.

25. Enél contexto de las medidas que se estén adoptando pararesolver esas cuestionesy basdndose en una
colaboracién firme y decidida entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y los pequefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientes objetivosy metas, realizar | assiguientesactividadesy prestar apoyo atodo €l proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala g ecucion ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Adopcion de nuevas medidas por los pequefios Estados insulares en desarrollo para concluir 1a
elaboracion de estrategias nacionales de desarrollo sostenible y, seglin proceda, estrategias regionaesy
subregionales, preferentemente antes de 2002, conforme a lo acordado en e decimonoveno periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General, a fin de que pueda procederse cuanto antes a la
aplicacion de dichas estrategias;

b) Intercambio de experiencias entre Estadosinsulares de diferentes regiones en laaplicacion de sus
estrategias nacionales de desarrollo sostenible;

c) Formulacion de estrategias de desarrollo sostenible mediante enfoques transparentes y de
participacion y, en lamedida posible, establecimiento de referencias e indicadores claros de | os progresos
que, ademésdereflegar |as circunstancias particul ares de cada pais, tengan en cuenta obj etivos méas amplios,
incluso de alcance regional . Esos indicadores deberian proporcionar, asimismo, un marco paralamedicion
y evaluacion de la eficacia de | as estrategias nacional es de aplicacion y de la cooperacion internacional en
este sentido;
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d) Fortalecimiento de los servicios nacionalesy regionales de estadisticay andlisis, de manera que
puedan registrar y medir adecuadamente los progresos, incluidos los cambios en la vulnerabilidad y
fragilidad de las condiciones econdmicas y ambientales de los pequefios Estados insulares en desarrallo.
Deberia ser posible obtener datos desagregados por género y edad;

€) Compatibilidad con las metas de los programas y los planes de accion de las estrategias
internacional es de desarrollo sostenible aprobados en las conferencias mundial es celebradas en el decenio
de 1990.

B. FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD

26. El fortalecimiento de la capacidad sigue siendo decisivo para el desarrollo sostenible alargo plazo de
|os pequefios Estados insulares en desarroll 0. Estos Estados estan resueltos a proseguir sus esfuerzos en ese
sentido. Persiste la preocupacion por los niveles de la asistencia externa dedicada a fortalecimiento de la
capacidad. Esindispensable movilizar recursos detodas|asfuentes paraque | os pequefios Estadosinsul ares
en desarrollo puedan mantener su dedicacion al desarrollo sostenible atodos |os niveles, en particular para
fortalecer su capacidad parala €jecucion del Programa de Accién.

27. Enél contexto delas medidas que se estan adoptando pararesolver esas cuestionesy basdndose en una
colaboracion firme y decidida entre los peguefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y los pequefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientesobjetivosy metas, realizar |as siguientesactividadesy prestar apoyo atodo el proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala €jecucién ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Formulacion y gecucion constantes de estrategias de desarrollo sostenible para reforzar la
capacidad institucional;

b) Fomento de la educacién para €l desarrollo sostenible, con inclusion de capacitaciéon sobre
cuestiones demogréficas y equilibrio de los géneros en todos los programas de educacion e informacion
publica;

¢) Fortalecimiento delacapacidad delos pequefios Estadosinsulares en desarrollo, cuando proceda,
y mediante apoyo internacional alos organismos sectoriales, paraponer en précticaconceptosde gestion del
desarrollo sostenible, incluso, si procediera, el enfoque de |os sistemas ecol 6gicos;

d) Una utilizacién mayor de métodos tradicionales y autéctonos de capacitacion y divulgacion,
utilizacion delenguaslocalesen laelaboracion y presentacion de materialesinformativosy participacion de
las comunidades locales en programas de educacion, capacitacion y divulgacion;

€) Constante creacion y fortalecimiento de asociaciones del sector publico y privado en las que
participen todos | os posibles asociados a fin de promover y apoyar el desarrollo sostenible;

f)  Fortalecimiento de centros regionales de formacion técnica e investigacion cientifica; de la
investigacion cientifica, incluido el mejoramiento de los datos y de la obtencion de datos; y también de
centros de excelencia sobre turismo y desarrollo sostenible.
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C. MOVILIZACION DE RECURSOS Y FINANZAS

28. Lamovilizacion derecursoses obviamente uno delos principal es obstacul os paral os pequefios Estados
insulares en desarrollo y, si bien la preocupacion con la escasez de recursos no es de ninguna manera ago
nuevo, los pequefios Estadosinsul ares en desarroll o estiman que todos| os participantes deben encararlacon
mayor decision si el periodo extraordinario de sesiones ha de brindar el impetu necesario parala € ecucion
del Programa de Accion. Para la gecuciéon ininterrumpida del Programa de Accidon sigue siendo
imprescindible poder contar con recursos financieros adecuados a todos |os niveles. También resultan de
fundamental importancia la disponibilidad de tecnologia actual y apropiada, €l acceso aella y una mejor
informacion de base y datos ambiental es concebidos paraencarar las cuestiones de indol e técnica. El éxito
en lagecucion del Programa de Accién dependera del aporte de medios eficaces, con inclusion de recursos
financieros adecuados, predecibles, nuevos y adicionales, de conformidad con el capitulo 33 del Programa
21, losparrafos 91 a95 del Programade Acciény los parrafos 76 a87 del Plan paralaulterior gjecucion del
Programa21?°. Tambi én ser&necesario movilizar recursosparalatransferenciadetecnol ogiaecol 6gicamente
racional, como sefialael Programade Accion y se necesitard fomentar |a capacidad en cienciay tecnologia,
incluso mediante la educacion, laconcienciaciony el desarrollo institucional .

29. Muchos de los pequefios Estados insulares en desarrollo encuentran cada vez mayor dificultad en
obtener fondos para €l desarrollo en condiciones favorables, debido ala aplicacion por algunos miembros
de la comunidad internacional de criterios centrados en sus niveles relativamente elevados de producto
nacional bruto per capita, sin tomar plenamente en cuenta sus verdaderos niveles de desarrallo,
vulnerabilidad o nivel de vidaen términos reales. Las necesidades financierasy el apoyo técnico contintian
siendo elementos tan decisivos como siempre si se ha de progresar la gjecucion del Programa de Accion, y
dependeran en dltima instancia de los recursos que puedan movilizar los pequefios Estados insulares en
desarrollo con cargo a fuentes internas y externas para responder a las grandes exigencias del desarrollo
sostenible en general y de laformacion de capacidad en particular. Al reconocer que |os pequefios Estados
insulares en desarroll o estan entre los mas vulnerabl es desde el punto de vistaambiental, la Comision sobre
el Desarrollo Sostenible instd ala comunidad internacional a que diera especia prioridad a su situacion y
a sus necesidades, incluso mediante el acceso a subsidiosy otros recursos en condiciones ventaj osas.

30. Lasestadisticassuministradaspor laComisién sobreel Desarrollo Sostenibleindican queladeclinacion
general de la asistencia oficial para €l desarrollo también afecté a los pequefios Estados insulares en
desarrollo, para los cuales los desembolsos netos bilaterales y multilaterales han disminuido de 2.366,2
millones de délares en 1994 a 1.966,2 millones en 1997.

31. Sehareconocido quelos recursos financieros parael desarrollo sostenible deben movilizarse aln mas
a nivel nacional, de conformidad con las prioridadesy lacapacidad del pais. También |os pequefios Estados
insularesen desarrollo deben intensificar lablUsguedade nuevas modalidades paramovilizacion derecursos,
particularmente medianteiniciativasregional es. L osdonantesy |os pequefios Estadosinsularesen desarrollo
deberén utilizar més eficazmente |os recursos existentes, incluso mejorando la coordinacion. Se deberén
introducir medidas para que la funcién de los mecanismos regional es de coordinacién ya existentes tengan
el maximo de eficacia. Las posibilidades de alentar 1a cooperacion del sector privado con |os participantes
en los pequefios Estados insulares en desarrollo deberian merecer mas atencion en e seguimiento del
Programa de Accion. También se podrian movilizar recursos mediante |a adopcidn de un criterio regional
paralas cuestiones de politica, legisacion y desarrollo técnico.

2 Resolucién S-19/2, anexo.
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32. Larespuestadefuentesdefinanciacidninternacionalescomo el Fondo parael Medio AmbienteMundial
alas cuestiones que atafien alos pequefios Estadosinsulares en desarrollo ha sido acogida con beneplécito,
en particular en relacién con la aplicacion de los compromisos contraidos por estos paises en virtud de las
convenciones pertinentes, y el Fondo continuard siendo un medio importante de encauzar recursos
financieros hacia los pequefios Estados insulares en desarrollo. En general, debera mejorarse el acceso de
estos Estadosalasinstitucionesfinancierasmultilateralesy larespuestaquelesbrinden dichasinstituciones.

33. Ené contexto delas medidas que se estan adoptando pararesolver esas cuestionesy basdndose en una
colaboracion firme y decidida entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internaciona y |os Estados deberian tratar de alcanzar |os siguientes objetivos
y metas, redlizar las siguientes actividades y prestar apoyo a todo el proceso, incluso recurriendo a
modalidades precisas, afin de contribuir ala € ecucion ininterrumpida del Programa de Accion:

a) Identificacion delosprogramasy proyectos, con particular referenciaal os sectores que requieren
medidas urgentes, que podrian financiar el Fondo para el Medio Ambiente Mundial y otros mecanismos
financieros multilateral es;

b) Megoramientodelaeficaciadelaasistenciabilateral y multilateral parael desarrollo, incluidoslos
procedimientos de simplificacidny armonizacion, losindicadoresy losmétodos de presentaci 6n deinformes
y el fomento de la coordinacion entre |os donantes,

c) Aprovechamiento de la reciente reunion de representantes de los donantes y de los pequefios
Estados insulares en desarrollo, con particular énfasis por la comunidad internacional en compromisos
financieros y desembol sos de recursos nuevos y adicionalesy en una utilizacion mejor y més eficaz de la
asistenciaoficial parael desarrollo y otras fuentes externas de financiacion, tomando en consideracion las
necesidadesconcretasy prioridadesen materiadedesarrollo delos pequefios Estadosinsularesen desarrollo;

d) Evaluacion por las autoridades competentes de las propuestas de proyectos presentadas por |os
pequerios Estadosinsularesen desarrollo, tomando en consideracion las necesidadesy prioridades concretas
deesosEstadosen materiadedesarrolloy prestando particular atencion alasesferasdel Programade Accion
gue aun no hayan recibido los recursos adecuados;

€) Exhortacién alasinstituciones financieras internacional es para que mantengan sus compromisos
en los proyectos y programas de desarrollo sostenible de |os pequefios Estados insulares en desarrollo.

D. MUNDIALIZACION Y LIBERALIZACION DEL COMERCIO

34. Lamundiaizacion presenta nuevas exigencias y oportunidades a los pequefios Estados insulares en
desarrollo, cuyacapacidad de adaptacién esdesigual . Asi pues, |os posibles beneficios de lamundializacion
y la liberalizacion del comercio para esos Estados serdn muy exiguos a menos que la comunidad
internacional, incluidas las organizaciones internacional es pertinentes, reconozcan su vulnerabilidad y sus
limitaciones. Por consiguiente, esnecesario facilitar con urgencialaintegracion sostenible delas economias
de esos Estados en la economia mundial, adoptando incluso disposiciones y medidas expresas. Esto
mereceria la debida consideracion en la labor que realizan la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercioy Desarrolloy la Organizacién Mundial del Comercio, tomando en cuenta, entre otrascosas, y en
el contexto de laliberalizacion del comercio, los efectos del menoscabo de | as preferencias comerciales en
las economias de los pequefios Estadosinsulares, asi como las dificultades con que tropiezan en materiade
diversificacién y acceso alos mercados.
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35. Enél contexto delas medidas que se estédn adoptando pararesolver esas cuestionesy basandose en una
colaboracion firme y decidida entre los peguefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y los pequefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientesobjetivosy metas, realizar |as siguientes actividadesy prestar apoyo atodo el proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala € ecucién ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Consideracion, cuando proceda de las desventajas y vulnerabilidades de los pequefios Estados
insulares en desarrollo en & contexto del comercio internacional, incluso en lo relativo a acceso alos
mercados, tomando en cuenta las consecuencias, tanto positivas como negativas, de lamundializaciéony la
liberalizaci6n del comercio paraesosEstados, asi como lanecesidad defacilitar suintegracion en el mercado
mundial;

b) Consideracion de las consecuencias perjudiciales y los beneficios, existentes o posibles, de la
mundializacion y laliberalizacion del comercio para las economias de los pequefios Estados insulares en
desarrolloy prestacion de asistencia, cuando proceda, afin de meorar su competitividad, adoptando incluso
disposiciones y medidas expresas. A este respecto, se alienta a sistema multilateral de comercio a que
estudie la posibilidad, cuando proceda, de conceder un trato especial y diferenciado;

¢) Llamamiento ala Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo para que,
durante el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones dela Asamblea General, en consulta con |os pequefios
Estados insulares en desarrollo, considere la situacion econdmicay las perspectivas comerciaes de esos
Estadosen el examen amplio quellevaacabo sobrelasrepercusionesdelamundializaciény laliberalizacién
del comercio para sus economias;

d) Llamamientoalacomunidadinternacional paraque preste apoyo alos pequefios Estadosinsulares
en desarrollo, seglin sea necesario, paralamejoray el fortalecimiento de su capacidad en las esferas de las
politicas comerciales, |as politicas de fomento de la eficiencia en el comercio y el comercio de servicios,
incluido el comercio electronico, afin de ayudarles aresponder alas exigencias delamundializacion delos
mercados;

e) Llamamiento ala comunidad internacional, para que, cuando proceda, preste apoyo y asistencia
técnica alos pequefios Estados insulares en desarrollo, incluso respecto del fomento de la capacidad, para
incrementar su participacion eficaz en las negociacionesy las actividades comercialesy multilateralesy los
procedimientos de solucién de diferencias, incluido e mecanismo pertinente de la Organizacién Mundial
del Comercio, y paralaformulacion de un programa positivo de futuras negociaciones comerciales;

f)  Consideracion, cuando proceda, de las dificultades que supone la diversificacion para las
economias de | os pequefios Estados insulares en desarrollo.

E. LA TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIAS ECOLOGICAMENTE RACIONALES
36. Los pequefios Estados insulares en desarrollo tienen caracteristicas y problemas especiales en esferas

como el medio ambiente. El desarrollo y la aplicacidn de nuevos criterios y tecnologias para mitigar las
emisiones de gases de efecto invernadero y para adaptarse a los efectos del cambio climatico son

/...
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fundamental es para esos Estados. A fin de incrementar su eficacia, deberan modificarse estas tecnol ogias,
en caso necesario, para tomar en cuenta las necesidades especiales de los pequerios Estados insulares en
desarrollo, haciendo hincapié en tecnologias de bajo costo y de probadas ventajas y seguridad en términos
ambientales, tales como las energias renovables y |as tecnologias de conservacion. Los pequefios Estados
insulares en desarrollo han dedicado considerable tiempo, trabajo y recursos alas actividadesrelativasala
tecnologiay lainformacion tecnol 6gica. Es necesario contar con el continuo apoyo financiero y técnico de
todas las fuentes.

37. LospequefiosEstadosinsularesen desarrollo seencuentran en diferentesetapasdelaevaluacion anivel
nacional de su vulnerabilidad y la manera de adaptarse al cambio climético. Reconocen que es necesario
dedicar més estudios, investigaciones y andlisis a la evaluacion de los efectos del cambio climético. Es
particularmente urgente encontrar unatecnol ogia apropiada que responda alas necesidades de | os pequefios
Estados insulares en desarrollo de baja atitud cuyos recursos nacionales de agua dulce ya estan
contaminados por intrusion de agua salada. Los esfuerzos internacionales para estudiar el problemay las
investigacionesy el desarroll o detecnol ogias de adaptaci 6n podrian ser Util esparacomplementar y fortal ecer
lalabor yainiciada por los pequefios Estados insulares en desarrollo.

38. Enel contexto delas medidas que se estan adoptando pararesolver esas cuestionesy basdndose en una
colaboracién firme y decidida entre los Estados insulares y la comunidad internacional, la comunidad
internacional y los peguefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de alcanzar los siguientes
objetivosy metas, realizar las siguientes actividades y prestar apoyo atodo el proceso, incluso recurriendo
amodalidades precisas afin de contribuir ala g ecucion ininterrumpida del Programa de Accién:

a) Desarrollo de iniciativas relacionadas con tecnologias poco contaminantes, incluso mediante el
aprovechamiento de las oportunidades de inversion en tecnologias ecol 6gicamente racionales y de las
précticas de gestion del medio ambiente, y participacion de | os pequefios Estadosinsulares en desarrollo en
esasiniciativas,

b) Fomento del acceso de los pequerios Estados insulares en desarrollo a la informacion sobre la
disponibilidad detecnol ogias ecol 6gicamenteracionalesy |as condiciones de su transferencia, en particular
en las esferas ya identificadas para la adopcion de medidas con carécter prioritario;

¢) Fomento delacapacidad delos pequefios Estadosinsul ares en desarrollo paralaevauacion delas
necesidades cientificasy tecnol6gicasy la evaluacion de latecnologia;

d) Prestacién de apoyo alos pequefios Estados insulares en desarrollo parala elaboracién de redes
institucionales vinculadas al apoyo tecnolégico, incluidos los sistemas y las fuentes de informacion, los
centros tecnologicos, los centros de desarrollo de empresas y las instituciones que se dedican a la
investigacion y el desarrollo;

€) Prestacion de apoyo multilateral y bilateral alos pequefios Estados insulares en desarrolloy asus
instituciones vinculadas a latecnologiay lainformacién tecnol 6gica;

f)  Fomento de la participacion del sector privado, entre otras cosas, mediante la utilizacion de
acuerdos de colaboracién, incluso entre sociedades publicasy privadas, en e desarrollo de la cooperacion
entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y otros paises para facilitar latransmision y utilizacion
de tecnol ogia ecol 6gicamente racional y de inversiones aese respecto, segun lo indicado en el Programade
Accion;
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g) Fomento de alianzas estratégicas entre las instituciones que se dedican a la investigacion y
al desarrollo y los posibles usuarios de la tecnologia, a fin de aprovechar la capacidad creativa de la
comunidad cientifica en € desarrollo de estrategias de adaptacion nuevas, probadas e innovadoras y
tecnol ogias adecuadas alas circunstancias parti cul ares de | os pequefios Estados insul ares en desarrollo, por
gjemplo, en el contexto de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre e Cambio Climético?.

F. INDICE DE VULNERABILIDAD

39. En su sexto periodo de sesiones, la Comision para el Desarrollo Sostenible recordd que un indice de
vulnerabilidad que tome en cuenta las limitaciones debidas a la escasa superficiey lafragilidad del medio
ambiente, asi como la frecuencia de los desastres naturales a escala nacional y la consiguiente relacion de
estas limitaciones con la vulnerabilidad econdmica, ayudaria a terminar la vulnerabilidad de |os pequefios
Estados insulares en desarrollo y a identificar los problemas con que tropieza su desarrollo sostenible.
También se ha reconocido que un indice de vulnerabilidad sobre los parametros ambientales y
socioecondmicos, gue tomara plenamente en cuentalas circunstanciasy lavulnerabilidad especialesdelos
pequefios Estados insulares en desarrollo, podria ser Util. Se alientaen particular el uso generalizado de un
indice de este tipo como posible complemento de otros criterios que se utilizan en latoma de decisiones
sobre la cooperacion con los pequefios Estados insulares en desarrollo, incluida la concesién de un trato
favorable.

40. Sehadestacado en el Programade Accidn lanecesidad de contar con un indice de vulnerabilidad sobre
los pardmetros socioecondmicosy ambientales. L os pequefios Estados insulares en desarrollo han asignado
lamayor prioridad alaelaboracién deun indice devulnerabilidad, y apoyan el proceso dedefinir el concepto
de vulnerabilidad en cuanto atafie a los pequefios Estados insulares en desarrollo y laidentificacion de los
elementos comunes de vulnerabilidad que los hacen susceptibles frente a repercusiones econdémicas y
ecologicas de origen externo. La coordinacion de los esfuerzos de las Naciones Unidas con otras
organi zaciones internacional es sera imprescindible para elaborar este indice.

41. Enel contexto delas medidas que se estan adoptando pararesolver esas cuestionesy basandose en una
colaboraciéon firme y decidida entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y los pequefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientesobjetivosy metas, realizar lassiguientesactividadesy prestar apoyo atodo el proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala ejecucion ininterrumpida del Programa
de Accion:

a) Conclusiéndelalabor cuantitativay analiticasobre el indice de vulnerabilidad paralos pequefios
Estados insulares en desarrollo, preferentemente para el afio 2000;

b) Fomento de la capacidad atodos los niveles paralavigilanciay laevaluacion alargo plazo dela
vulnerabilidad;

c) Recepcion favorable de la inclusién de los pequefios Estados insulares en desarrollo en
Perspectivas del medio ambiente mundial, que brindara una mejor base de datos ecol dgicos.

2 A/AC.237/18 (Part 11)/Add.1y Corr.1, anexo I.
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G. GESTION DE LA INFORMACION: RED DE PEQUENOS ESTADOS INSULARES EN DESARROLLO

42. LaRed de pequefios Estados insulares en desarrollo es un resultado tangible del Programa de Accién.
Junto con otros programas de informacién tecnol dgica, tiene importantes posibilidades para la aplicacion
eficaz y con éxito del Programade Accidn. En su colaboracion con el ProgramadelasNacionesUnidas para
el Desarrollo, los pequefios Estados insulares en desarrollo, mediante su Alianza de los Estados Insulares
Pequefios, han estado estrechamente vinculados con la elaboracion de esta Red. Parafortalecer el concepto
delaRed, esimportante que |os pequefios Estados insulares en desarrollo se identifiquen ain més con ella.

43. Enel contexto delas medidas que se estén adoptando pararesolver esas cuestionesy basandose en una
colaboracion firme y decidida entre los pequefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y |os pequefios Estadosinsulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientes objetivosy metas, realizar | assiguientesactividadesy prestar apoyo atodo €l proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir alaejecucion ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Facilitacion de la transferencia, con arreglo a Programa de Accidn, de tecnologia y sistemas
de comuni caciones modernos para fomentar su utilizacion;

b) Resolucion de los problemas de la conexion alaInternet;

c) Mejoramiento de la presentacion de lainformacion sobre el desarrollo sostenible;
d) Fomento de la participaciony las oportunidades del sector privado;

€) Suministro de apoyo y capacitacion paralos recursos humanos necesarios,

f)  Creacion devincul os con los centros de i nformaci On existentesy mecani smos de red andl ogos con
arreglos pertinentes;

g) Invitacion alacooperacion internacional apropiada para €l logro de los objetivos mencionados;

h) Fortalecimiento de la Red como una importante fuente de informacion acerca de las mejores
précticas de gestion ambiental.

H. COOPERACION Y COLABORACION INTERNACIONALES

44. Laaplicacion efectivadel Programa de Accion requiere que € sistema de las Naciones Unidas utilice
con mayor eficacialos recursos existentes, busque posibilidades de movilizar nuevos recursosy mejorelos
mecani smos de coordinacion para apoyar en forma orientada 'y armonica las prioridades pertinentes alos
pequerios Estados insulares en desarrollo. A este respecto, podran ser de utilidad los esfuerzos que realiza
actualmente el sistema de las Naciones Unidas para fomentar la coordinacion. Para g ecutar plenamente el
Programade A ccin también seria preciso fortal ecer los arreglosinstitucional es vigentes dentro del sistema
de las Naciones Unidas. Las Naciones Unidas deberén continuar desempefiando su funcion de estimulo y
apoyo, particularmente por intermedio de las comisiones regionales, que cumplen un papel integral en la
gjecucion general del Programa de Accidn, especial mente en la prestacion de asistencia paralaformacion
delacapacidad en los pequerios Estadosinsulares en desarrollo, Por consiguiente, enlasfuturas actividades
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dereformadelos mecanismosinstitucionalesen vigor en el sistemadelas Naciones Unidas deberdntomarse
en cuenta estos factores.

45. Lavigilanciay e examen permanentes constituyen un aspecto importante de la gjecucion y deben
proseguir por medio de los informes del Secretario General y lalabor de la Comisién sobre el Desarrollo
Sostenibley su programadetrabaj o convenido?. Espreciso quelosorganismosdelasNacionesUnidassigan
concentrdndose en sus ambitos de competencia y sus mandatos convenidos, y se basen en estrategias,
convenios y programas regionales y nacionales que respondan a las necesidades de cada pais. Ademas,
existen importantes vinculos con el examen de los océanos y mares por la Comision y con las
recomendaciones relativas a coordinacion y cooperacion internacionales.

46. Ademés de meorar la coordinacién, los organismos de las Naciones Unidas deben recabar mas
activamente las opiniones de los pequefios Estados insulares en desarrollo sobre todas las cuestiones del
desarrollo sostenible afin de velar por que en ellas se tengan debidamente en cuenta tanto las diferencias
nacionales como la sensibilidad local, muy en particular aspectos delicados rel acionados con esferas como
los conocimientos tradicionalesy el lugar especial que ocupan las comunidades locales y autoctonas.

47. Sera necesario incrementar el apoyo internacional a la vigilancia y evaluacion regionales, y la
participacion de los pequefios Estados insulares en desarrollo en Perspectivas del medio ambiente mundial
serd bien recibida. Sera indispensable que se elaboren parametros y se perfeccionen los indicadores del
desemperio, incluidos los calendarios para medir y evaluar |a gjecucién del Programa de Acciény de las
decisiones que adopten |os 6rganos rectores de los organismos de las Naciones Unidas. Aun cuando en €l
marco delalabor dela Comisién sobre el Desarrollo Sostenible esté previsto hacer examenes periddicos de
algunos aspectos del Programade Accién, seraUtil y necesario hacer en 2004 un examen completoy amplio
de esas decisiones y de la gjecucion del Programa de Accion.

48. En el contexto delas medidas que se estén adoptando pararesolver esas cuestionesy basdndose en una
colaboracion firme y decidida entre los peguefios Estados insulares en desarrollo y la comunidad
internacional, lacomunidad internacional y los pequefios Estados insulares en desarrollo deberian tratar de
alcanzar lossiguientes objetivosy metas, realizar | assiguientesactividadesy prestar apoyo atodo el proceso,
incluso recurriendo a modalidades precisas, afin de contribuir ala € ecucién ininterrumpidadel Programa
de Accion:

a) Fortalecimiento delos mecanismosinstitucional es existentes mediante un uso més eficientedelos
recursos en las Naciones Unidas con el fin de aprovechar al méximo el apoyo que se presta alos pequefios
Estados insulares en desarrollo y de manera que las Naciones Unidas, sus organismos y comisiones
regional es sean mas eficaces en el fomento y laasistenciadel desarrollo sostenible delos Estadosinsulares;

b) Facilitacién del desarrollo de relaciones de asociacion entre todas las partes interesadas,
especia mente las comunidades local es, |as organizaciones no gubernamentalesy el sector privado;

¢) Reconocimiento del papel y lafuncion delaAlianzadelos Estados Insulares Pequefiosy fomento
y apoyo de sus esfuerzos encaminados a promover |os intereses y hacer frente a los problemas de esos
Estadosy aimpulsar su desarrollo sostenible;

%2\ éase E/CN.17/1996/6.
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d) Adopcién de medidas para que los organismos de las Naciones Unidas y |os Estados Miembros
tengan en cuenta las estrategias y mecanismos nacionales y regionales de desarrollo sostenible, como los
convenios, tratadosy otrosacuerdosy mecanismosregional es aprobados por 10s pequefios Estadosinsulares
en desarrollo, como marco general paraformular programas, en estrecha consulta con |os pequefios Estados
insulares en desarrollo delas regiones interesadas, velando asi por que las actividades de los organismos de
las Naciones Unidas se gjusten cada vez més a las estrategias, planes de trabagjo y mecanismos de
coordinacion de las organizaciones regionales de | os pequefios Estados insulares en desarrollo;

€) Apoyo por los organismos de las Naciones Unidas de las gestiones de los pequefios Estados
insulares en desarrollo encaminadas a adherirse a los convenios internacionales pertinentes, asi como a
aplicarlos. En €l caso de que algunos pequefios Estados insulares en desarrollo no puedan adherirse alos
conveni osinternaci onal escomo consecuenciade suslimitadosrecursosfinanci erosy humanos, susasociados
en € desarrollo sostenible deben consultar a esos Estados para conocer sus opiniones sobre |as cuestiones
gue se traten en esos convenios afin de poder tener en cuenta sus posiciones durante las deliberaciones de
las conferencias de las partes en esos convenios,

f)  Apoyo a otras organizaciones regionales y subregionales pertenecientes a las regiones de los
pequefios Estados insulares en desarrollo, 0 que realicen actividades en esas regiones, parala continuacion
y el fortalecimiento de su labor de gecucion del Programa de Accidn, y apoyo alas actividades nacionales
gue realicen los gobiernos de los pequefios Estados insulares en desarrollo.



